Reportatge fotografic

Sisé Colloqui d’Estudis Catalans a Nord-america, Universitat de la Colimbia Britanica (Vancouver,
Canada, maig de 1990), amb Antoni M. Badia i Margarit i August Bover (Arxiu d’August Bover).



Sisé Colloqui d’Estudis Catalans a Nord-america (1990). Travessia entre la ciutat de Vancouver i l'illa
de Vancouver. D’esquerra a dreta: Curt Wittlin, Marie-Louise Wittlin, August Bover, Irene Boada,
Joan Bastardas, Lluisa Rufat (esposa de Joan Bastardas) i Anthony Bonner (Arxiu d’August Bover).

Curt Wittlin rebent el premi Investigador de I’Any de la Universitat de Saska-
chewan (Saskatoon, 1999) (Arxiu de Marie-Louise Wittlin).



Curt Wittlin amb la seva esposa i Artur Quintana (fotografia de Sigrid Quintana, Arxiu
de Marie-Louise Wittlin).

Curt Wittlin entrevistat per Emigdi Subirats a Antena Caro (Roquetes, 15 de febrer de 2013) (foto-
grafia de Paco Tafalla).



Presentacié a 'IEC del llibre Estudis medievals en homenatge a Curt Wittlin (18 de setembre
de 2015). D’esquerra a dreta, Joan Rafael Ramos, Lola Badia, Curt Wittlin, August Bover, Joando-
meénec Ros i Teresa Cabré (Arxiu de I'TEC).

Presentacié del volum d’homenatge a Curt Wittlin a la Biblioteca
Marcelli Domingo de Tortosa (25 de setembre de 2015). D’esquerra a
dreta: August Bover, Emili Casanova, Dolors Queralt —llavors regido-
ra de Cultura de ’Ajuntament de Tortosa—, Curt Wittlin i Enric Bena-
vent —llavors bisbe de Tortosa— (fotografia de Rosa Tomas, Arxiu de
Marie-Louise Wittlin).
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Sala Curt Joseph Wittlin, Biblioteca Marcelli Domingo (Tortosa)
(Arxiu de Marie-Louise Wittlin).

Sessié en memoria de Curt Wittlin (IEC, 9 de juny de 2022). D’esquerra a dreta: Xavier Renedo,
August Bover, Mila Segarra, Albert Curto i Emigdi Subirats (Arxiu de I'TEC).
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Coberta del llibre Estudis medievals en homenatge a Curt
Wittlin, edicié a cura de Lola Badia, Emili Casanova i Al-
bert Hauf, Valéncia, Institut Interuniversitari de Filolo-
gia Valenciana, 2015, coll. «<Symposia Philologica», 25.

Curt Wittlin durant la presentacié del volum d’homenat-
ge a Tortosa (Arxiu de Marie-Louise Wittlin).
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Curt Wittlin davant de la Howser Tower (Columbia Britanica, Cana-
da), 1998 (Arxiu de Marie-Louise Wittlin).
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Coberta del Llibre del tresor, de Brunetto Lati-
ni, edicié a cura de Curt Wittlin, Barcelona,
Barcino, 1980. La primera tesi doctoral que es
va llegir en catala a Suissa.



Coberta del llibre Psalterium alias laudatorium, de
Francesc Eiximenis, edici6 a cura de Curt Wittlin,
Pontifical Institute of Medieval Studies, 1988.

Curt Wittlin, Repertori d’expressions multinominals i de
grups de sinonims en traduccions catalanes antigues, Bar-
celona, Institut d’Estudis Catalans, 1991.
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Curt Wittlin, De la traduccié literal a la creacid lite-
raria,Valéncia i Barcelona, Institut Interuniversitari
de Filologia Valenciana i Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, 1995.
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